WILLKOMMEN IN DER
DAVINCI-FAMILIE!

CLEAN FIRST® TECHNOLOGY

DaVinci verspricht, nur die saubersten Bauteile zu
verwenden. In unserem versiegelten Zirkonoxid-/
Glas-Luftweg werden keine Metalle oder Kunststoffe
verwendet, was dem Kenner Reinheit bietet.
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CONNAISSEZ VOTRE 1Q3

Oberer Deckel / Zirkonoxid-Mundstiick
Zirkonoxid-Geschmackskammer
Zirkonoxid Cool Core Dampfpfad
21700 Batterie

Eingebautes Pick-Werkzeug
LED-Anzeige

Steuerknopf
Auf-/Ab-Navigationstasten

Unterer Deckel / Air Dial™

Zirkonoxid ,,Pearl” Einstellbarer
Abstandshalter

Glasausgekleideter Keramikofen
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WAS IST IN DER BOX
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1x

DaVinci 1Q3
Batterie 21700
Zirkonoxid-Mundstiick

Zirkonoxid 10mm
Wasser-Werkzeugadapter

Zirkonoxid Cool Core

Zirkonoxid
Geschmackskammer

6-FuB3 Typ-C-Ladekabel
Extra Pick-Werkzeug
Edelstahlbirste

1x

1x

2x
1x

1x

Edelstahl-Dosierkapsel
Extrakt-Kit
Alkoholreinigungstiicher
DaVinci Aufkleber
Bedienungsanleitung

Kunden-Support- &
Registrierungskarte



ERSTE SCHRITTE

Offnen Sie den unteren Deckel des 1Q3,
um den glasbeschichteten Keramikofen
freizulegen. Packen Sie die Krduter fest
fir maximalen Dampf.

SchlieBen Sie den unteren Deckel, damit
die Perle die Krauter fest packt.



EIN-/AUSSCHALTEN @x5

Schalten Sie den IQ3 ein/aus,
indem Sie den Steuerknopf 5x
drijcken.

Der Batteriestand wird beim
Start angezeigt. Das Gerdt
vibriert, wenn die Zieltemperatur
erreicht ist.

Der IQ3 startet standardmdafig
im Smart Path 3.




SMART PATH™ MODE VA

Smart Paths sind voreingestellte
Temperaturerfahrungen, die die Temperatur
wdhrend einer 8-minitigen Sitzung allmdhlich
erhéhen.

Wechseln Sie zwischen den Smart Paths, indem
Sie die Auf- oder Ab-Tasten driicken.



SMART PATH 4 - REST
Start temp 410°F / 210°C
End temp 430°F / 221°C

SMART PATH 3 - BODY
Start temp 390°F / 199°C
End temp 410°F / 210°C

SMART PATH 2 - MIND
Start temp 370°F / 188°C
End temp 390°F / 199°C

SMART PATH 1 - FLAVOR

Start temp 350°F / 176°C
End temp 37U°F/ 188°C 1Q3 shown in Smart Path 3



PRECISION MODE @ x1, VA

Um den Prazisionstemperaturmodus zu aktivieren, driicken Sie den
Steuerknopf 1x und stellen Sie dann schnell die gewiinschte Temperatur
mit den Auf-/Ab-Tasten ein.

DaVinci heizt auf eine Genavigkeit
von +/- 1°, sodass der Benutzer aktive
Verbindungen bei ihrem prdzisen
Siedepunkt extrahieren kann.

Hilfreiche Tipps

* Die aktuelle Temperatur wird angezeigt,
wenn der Steuerknopf 1x gedriickt wird.

¢ Die Temperatur kehrt zur vorherigen
Einstellung zurick, wenn die Auf-/Ab-
Tasten nicht gedrickt werden.

¢ Um zwischen Smart Path Modus und
Prazisionsmodus zu wechseln, dricken
Sie den Steuerknopf 1x.




AIR DIAL

Drehen Sie das Air Dial, um den Luftstrom und den Zugwiderstand
anzupassen.

DAMPFABKUHLUNG &
ZUGWIDERSTAND

Der 1Q3 bietet weiterhin ein
individuell anpassbares
XL-Luftstromerlebnis. Das
Erhohen des Luftstroms am
1Q3 ermoglicht kihleren,
weniger dichten Dampf. Das
Verringern des Luftstroms
ermdglicht ein dichteres
Dampferlebnis.




BOOST MODE @NIEED

Driscken und halten Sie den
Steuerknopf, um die Temperatur
schnell auf 430°F (221°C) zu erhéhen.

Lassen Sie die Taste los, um das
Erhitzen zu stoppen.

Der Steuerknopf wird wahrend dieser
Funktion rot.

1Q3 im Boost-Modus angezeigt




STANDBY-MODUS

Vom Boost-Modus aus lassen
Sie den Steuerknopf los, um den
Standby-Modus zu aktivieren.

Dies kihlt Ihren 1Q3 ab,

um |hr Material und die
Batterielebensdauer zu schonen.
Driicken Sie die Auf-/Ab-Taste,
um zur vorherigen Temperatur
zuriickzukehren.

Nach 2 Minuten im Standby-Modus
schaltet sich lhr IQ3 ab

1Q3 im Standby-Modus angezeigt




STEALTH-MODUS @2 QD x1

Der 1Q3 bietet einen Stealth-Modus, um
die LED-Anzeige nach lhren Wiinschen
zu steuern.

QD x1

Um die LED-Anzeige auf volle Helligkeit
einzustellen, klicken Sie den Steuerknopf
und die Auf-Taste zusammen 1x.

QD x1

Um die LED-Anzeige zu dimmen, klicken
Sie den Steuerknopf und die Ab-Taste
zusammen 1x.

IQ3 im Stealth-Modus angezeigt.




°F|°C UMSCHALTUNG Q32 x1

Wechseln Sie zwischen Fahrenheit
und Celsius, indem Sie alle drei
Tasten gleichzeitig 1x driicken.

1Q3 im Fahrenheit-Modus (F°) angezeigt.




TEMPERATUR-CHECK @ x1

Um die Temperatur lhres 1Q3
zu Uberprifen, klicken Sie den
Steverknopf 1x.

1Q3 zeigt Temperatur
bei 375° an.




BLUETOOTH-FUNKTION Q2 x5

Die Bluetooth-Funktion ermdglicht die
Konnektivitét mit der DaVinci-Mobile-App. Um
das Bluetooth-Signal direkt vom Gerdt ein-/
auszuschalten, dricken Sie die Auf- und Ab-
Tasten zusammen 5x innerhalb von 4 Sekunden.

Der Steuerknopf blinkt blau 3x, wenn das
Bluetooth-Signal eingeschaltet wird, und rot 3x,
wenn das Bluetooth-Signal ausgeschaltet wird,
zusdtzlich zur LED-Anzeige auf dem Display. Das
Trennen von Bluetooth, wenn es nicht verwendet
wird, spart Batterielebensdauer.

Bluetooth wird automatisch vom Gerdt getrennt,
wenn weniger als 10 % der Batteriekapazitét
verbleiben. 1Q3 zeigt Bluetooth EIN an.

1Q3 zeigt Bluetooth EIN an.




DAVINCI APP
Gestalten Sie lhr Erlebnis mit der DaVinci-App.

Erstellen Sie ein Profil

. Wadhlen Sie Ihr Gerat

Entdecken Sie Personalisierungsfunktionen
. Verfolgen & steuern Sie Ihre Dosierung

ACN =

Laden Sie die App herunter unter:
davincivaporizer.com/pages/davinci-mobile-app

OfEye
HOE
ERot



DASHBOARD

Session History

Strain: Orange Dreams

Last Draw
Duration:
THC:

CBD:




DOSIERUNGSBERECHNUNG

Der DaVinci IQ3 Algorithmus beriicksichtigt die Potenz und die
Menge des trockenen Krauts im Ofen. Die vom Q3 freigesetzte
Menge aktiver Verbindungen wird pro Zug und kumulativ pro
Sitzung gemessen.

Die Dosierung variiert je nach verwendeter Temperatur, Lénge
lhres Zugs, Pausen zwischen den Zigen und der Dauer, in der die
Kréuter bereits unter Hitze standen. Die Dosierzige werden bis zu
12 Sekunden pro Zug gemessen.

Dosierberechnungen basieren auf Benutzereingaben und
Standard-Benutzerverhalten. Die tatséchliche Messung der
freigesetzten Verbindungen kann variieren.



To calculate dose, please enter the
strain information for your dry herb or
concentrate.

Strain Name

Strain Type

CBD %

| J |

Target THC Target CBD
r r




DOSIERUNGSKONTROLLE IN DER APP

Verfolgen und protokollieren Sie die Berechnung der pro Zug und
Sitzung produzierten aktiven Verbindungen iber die Mobile-App.

In der App folgen Sie den Anweisungen, um lhren IQ3 zu
verbinden, geben Sie dann lhre Staminformationen und die
Menge des trockenen Krauts in [hrem Ofen ein.

Legen Sie eine maximale Dosis pro Sitzung fest und Ihr IQ3 wird
Sie benachrichtigen, wenn Sie Ihre gewiinschte Dosis erreicht
haben, sowohl innerhalb der App als auch auf dem LED-Bildschirm
Ihres 1Q3.



Session Complete
Target THC Reached

Strain Orange Dreams

Time

Temperature

THC Dosage

CBD Dosage

Rate Your Session

Great Amazina



DOSIERUNG AUF DEM GERAT

1. Activate: Driscken Sie den Steuerknopf 2x innerhalb der ersten
2 Minuten nach dem Einschalten lhres 1Q3.

2. Sitzungswakhl:

« Frisch gepackter Ofen - Wenn Sie einen frisch gepackten
Ofen haben, dricken Sie den Steuerknopf 1x, um “NEU” zu
bestdtigen

¢ 2. Ofen - Wenn |hr Ofen in der 2. Sitzung ist, verwenden Sie
die Auf-/Ab-Tasten, um “2. OFEN" auszuwdhlen, und driicken Sie
dann den Steuerknopf, um zu bestdatigen.

* 3. Ofen - Wenn Ihr Ofen in der 3. Sitzung ist, verwenden Sie
die Auf-/Ab-Tasten, um “3. OFEN" auszuwdihlen, und driicken Sie
dann den Steuerknopf, um zu bestdtigen.

* 4e Four - Si votre four en est a sa 4e session, utilisez les
boutons de navigation pour sélectionner “4E” et cliquez sur
le bouton de commande 1 fois pour confirmer.



3.THC Potency:

Verwenden Sie den DaVinci IQ3 in einem gut belifteten
Bereich. Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt,
wenn es eingeschaltet ist. Halten Sie es von brennbaren
Materialien fern, wenn es erhitzt wird. Halten Sie den 1Q3
von Wasser und anderen Flissigkeiten fern. Verwenden
Sie das Gerdt nicht, wenn es beschdadigt ist. Vermeiden
Sie es, den Ofen zu Uberfillen, und lassen Sie ihn nach
jedem Gebrauch abkihlen. Reinigen Sie das Gerdit
regelmdBig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.



DOSIERUNG AUF DEM GERAT

4.CBD Potency: Das LED-Display blinkt einmal ,CBD” und
zeigt dann einen numerischen Wert an.

* Neu bei der Dosierung auf dem Gerdt: Wenn dies lhre
erste Einrichtung der Dosierung auf dem Gerdt ist,
betrdgt der voreingestellte Wert 0,0.

* Zuvor verwendete Dosierung auf dem Gerdt: Wenn
Sie die Dosierung auf dem Gerdt bereits verwendet
haben, merkt sich lhr IQ3 den CBD-Wert |hrer letzten
Sitzung.

Verwenden Sie die Navigationstasten, um Ihren CBD-
Prozentsatz auszuwdhlen (wenn keiner oder unbekannt,
wdihlen Sie 0,0) und klicken Sie 1x auf die Steuertaste, um zu
bestdtigen. Wenn der CBD-Wert 0,0 betréigt, berechnet das
Gerdt kein CBD.



5.Geladene Menge: Das LED-Display blinkt einen Ofen.

» THC > 50 - Wenn Sie eine THC-Potenz UBER 50 gewdhlt
haben, wird ein kleiner Ofen angezeigt, um die
Verwendung von Konzentraten anzuzeigen.

* Wenn Sie eine THC-Potenz UNTER 50 gewdhlit haben,
wird ein groier Ofen angezeigt, um die Verwendung
von trockenem Kraut anzuzeigen.

Verwenden Sie die Navigationstasten, um die geladene
Menge in lhrem Ofen auszuwdhlen, und klicken Sie 1x auf
die Steuertaste, um zu bestdtigen. Siehe die ndchste Seite
fur die Ofenkapazitét.




OVEN CAPACITY
A2 DRY HERB

40% Full

60% Full

80% Full

100% Full

0.28g (DaVinci Dosage Pod or large spacer inserted)

0.42g (or small DaVinci spacer inserted)

0.56g

0.709g



0 EXTRACT

25% Full

50% Full

75% Full

100% Full

0.025g
~0.5 grain of rice

0.050g
~1 grain of rice

0.075g
1.5 grain of rice

0.100g
~2 grains of rice



DOSIERUNG AUF DEM GERAT
Hilfreiche Tipps

 Brechen Sie den Eingabevorgang jederzeit ab, indem
Sie die Steuertaste 2x driicken.

* Wenn |hre aktiven Verbindungen wdhrend lhrer Sitzung
auf eine vernachlassigbare Menge reduziert wurden,
zeigt Ihr Gerdt keine Dosierung pro Zug mehr an.

* Das Gerdt berechnet die aktiven Verbindungen pro
Zug und kumulativ am Ende jeder Sitzung. Beim
Ausschalten lhres IQ3 blinkt das LED-Display die
Gesamtdosis fiir lhre Sitzung.



WERKSEINSTELLUNG
ZURUCKSETZEN

oAvy) ]

Wenn das Gerdt ausgeschaltet
ist, dricken Sie alle 3 Tasten und

halten Sie diese 10 Sekunden lang
gedrickt, bis das Gerdit vibriert.




AKKULAUFZEIT % x1

Um die Akkulaufzeit zu Gberprifen, driicken Sie
die Auf- und Ab-Tasten gleichzeitig 1x

LED Battery Code:

5 Lights | ~100% Battery
3 Lights | “50% Battery

1 Light |~1D% Battery

lhr 1Q3 vibriert, wenn noch 10 %
Akku verbleiben.

1Q3 showing fully charged



LADEN

Wenn der Akku noch im Gerdt ist,
verwenden Sie das mitgelieferte USB-
Typ-C-Kabel, um das Gerdit aufzuladen.
Das Gerdt Iéidt mit 2A.

Der IQ3 ist mit einem Durchladesystem
ausgestattet und kann wéhrend des
Ladevorgangs verwendet werden.

Das Durchladen kann pausiert werden,
um das Geréit vor Uberhitzung zu
schitzen.

Charge time: Approximately 3 hours



AKKUENTFERNUNG/EXTERNES LADEN

Der wiederaufladbare 21700 Lithium-lonen-Flattop-Akku kann aus dem
Gerdt entfernt werden.

Um den Akku zu entfernen, 6ffnen Sie den oberen
Deckel und entriegeln Sie das Batteriefach.
Der Akku kann mit dem DaVinci
Schnellladegerat aufgeladen werden,
wenn er aus dem Gerdt entfernt

wird.




WICHTIGER AKKUWARNHINWEIS

Der 1Q3 21700 Lithium-lonen-Akku kann bei unsachgemdBer Handhabung
Feuer fangen. Um Explosionen, Brénde, schwere Verletzungen, Umweltschéiden,
Kurzschlisse oder Fehlfunktionen zu vermeiden, befolgen Sie diese Richtlinien:

Bewahren Sie lose Akkus immer in einer Schutzhiille auf.

Tragen Sie niemals ungeschitzte lose Akkus am Korper.

Verwenden Sie den Akku nicht, wenn die Akkuverpackung beschddigt ist.

Verwenden Sie den Akku nicht, wenn Anzeichen von Korrosion vorhanden sind.

Nehmen Sie den Akku nicht auseinander und verursachen Sie keinen
Kurzschluss.

Bewahren Sie Ihren IQ3 oder den Akku nicht in der Ndhe von
Warmequellen auf.

Verwenden Sie lhren I1Q3 nicht, wenn er sich ungewohnlich heif anfihlt.

Verwenden Sie nur den DaVinci 21700 Lithium-lonen-Flattop-Akku.

Entsorgen Sie Lithium-lonen-Akkus immer gemdf den &rtlichen Vorschriften.
* Entsorgen Sie den Akku niemals im Feuer oder im Wasser.

DaVinci ist nicht verantwortlich fir Schdden und/oder Verletzungen, die durch
die Verwendung, den Missbrauch oder die unsachgemdfie Handhabung von
wiederaufladbaren Akkus entstehen.



ZIRCONIA ,FLAVOR CHAMBER" & DAMPFWEG

Der versiegelte Zirkonia-/Glas-Dampfweg des IQ3 hilft, Ihren Dampf zu
kihlen und sorgt bei jeder Sitzung fir Reinheit.

Die Flavor Chamber kann verwendet werden, um den Dampfaroma
zu verbessern, indem mehr Krduter oder andere aromatische Zusdtze
hinzugefiigt werden. Verwenden Sie das eingebaute Pick-

Werkzeug, um die Flavor Chamber zur Reinigung,

Befiillung oder zum Austausch zu entfernen.




ZIRCONIA COOL CORE

Der Cool Core wird in die Flavor Chamber eingesetzt
und sorgt fiir sanftere Ziige, indem er die
Dampftemperaturen um bis zu 50 % reduziert.
Hergestellt aus Zirkonia-Keramik, kann der
Cool Core fir einen stéirkeren Effekt gekihlt
oder eingefroren werden!




ZIRCONIA ,,PEARL" EINSTELLBARER
ABSTANDSHALTER

Drehen Sie die Pearl, um das Volumen der
Ofenkammer zu vergroBern oder zu verkleinern.
Um die Dampfmenge zu erhdhen, passen Sie die
Pearl so an, dass der Ofen fest gepackt ist.



INTEGRIERTES PICK-WERKZEUG

Befindet sich unter dem oberen Deckel und
entlang der Innenwand, verwenden Sie das
Pick-Werkzeug, um lhre Kréuter umzurihren oder
zu packen, Dosierkapseln, die Flavor Chamber

oder Cool Core zu entfernen.

EDELSTAHLHAND-BURSTE

Verwenden Sie die mitgelieferte Edelstahlhand-
Birste, um Krduter in den Ofen zu filllen, den
Ofen nach jedem Gebrauch leicht zu reinigen,
einen frisch gepackten Ofen oder eine
Dosierkapsel festzustampfen.



EDELSTAHL-DOSIERKAPSEL

Der 1Q3 enthdlt zwei 0,3 g Edelstahl-Dosierkapseln fir einfaches Befillen,

Dosierungsmessung und Dual-Use.

& For use with herb:

1. Twist the pod lid to open.

N

. Tightly pack the pod with ground
dry herb.

o

. Twist the lid back onto the pod to
seal.

IN

. Load the pod into 1Q3’s oven.

O For use with extract:

1

Twist the pod lid to open

. Pack the pod with herb or organic

cotton to absorb overflow.

. Insert a ceramic extract disc on the

herb or cotton.

Put the desired amount of extract
on the ceramic extract disc.

. Twist the lid back onto the pod to

seal.

Load the pod right side up into
1Q3’s oven



HILFREICHE TIPPS

« Der Einsatz von Extrakten kann zu starken
Harzablagerungen fithren

Es wird empfohlen, Dosierkapseln und regelmdBige Reinigungen
fir optimale Leistung zu verwenden

* Fir intensiven Extrakteinsatz empfehlen wir das DaVinci
Extract Kit.

Seien Sie immer vorsichtig beim Entfernen von Dosierkapseln,
um Schaden am Ofen zu vermeiden.

Um eine Dosierkapsel zu entfernen, lassen Sie sie 1 Minute
abkihlen und verwenden Sie das Pick-Werkzeug,
die Kapsel aus dem Ofen zu ziehen. Wenn

die Kapsel festsitzt, erwérmen Sie den Ofen und
entfernen Sie die Kapsel vorsichtig.

* Reinigen Sie die Kapsel nach jedem Gebrauch.
A WARNUNG

« Die Dosierkapseln sind nach jedem
Gebrauch heif.




EXTRACT KIT

Schalten Sie die Dual-Use-Funktionalitéit lhres Q3 mit dem enthaltenen
Extract Kit und den Edelstahl-Dosierkapseln frei.

Legen Sie eine Keramikscheibe oder ein Baumwollpad in lhre
Dosierkapsel, figen Sie Ihren bevorzugten Extrakt auf das Baumwollpad
oder die Scheibe hinzu, schlieen Sie die Dosierkapsel, setzen Sie die
Kapsel vorsichtig in den Ofen und geniefien Sie es!

Wir empfehlen, den IQ3 auf Smart Path
3 oder hoher einzustellen, um das beste
Extraktionserlebnis zu erzielen.




ZIRCONIA MUNDSTUCK /
10 MM WASSER-WERKZEUG-ADAPTER

lhr 1Q3 ist mit einem Zirkonoxid-Mundstiick fiir diskreten, hygienischen
Gebrauch ausgestattet. Fir die Verwendung mit DaVincis Hydrotube oder
anderen Wasserfiltersystemen entfernen Sie das Mundstiick und ersetzen
es durch den Zirkonoxid 10mm Wasser-Werkzeug-Adapter.




REINIGUNG

Um sicherzustellen, dass lhr IQ3 optimal funktioniert, empfehlen wir, Teile, die
mit Dampf in Kontakt kommen, regelmdfig mit 70%+ Isopropylalkohol und/oder
Wasser zu reinigen.

Fur nicht entfernbare Teile: Verwenden Sie ein Wattestdbchen, das in 70%+
Isopropylalkohol getaucht ist, um diese zu reinigen.

Fur entfernbare Teile: Weichen Sie das Mundstiick, die Flavor Chamber und
deren Deckel sowie den 10mm Wasser-Werkzeug-Adapter ein. Wischen Sie die
Silikon-Mundstiick-Dichtung und den Silikon-Flavor Chamber-Deckel-O-Ring ab.

Keramikteile konnen Gber Nacht eingeweicht werden; weichen Sie Silikonteile
nicht Uber IGngere Zeit ein. Spilen Sie abnehmbare Teile mit Wasser ab und
lassen Sie sie vollstéindig trocknen. Tauchen Sie das Gerdit nicht in Flissigkeit
und verwenden Sie keine scheuernden Materialien, um das Gerdt, den Ofen
oder den Dampfweg zu reinigen, da sonst Schdden c:uftreten kénnen.

Soakable Parts:




A WARNUNG A

1

2

3

4

5

Verwenden Sie den IQ3 nicht, wenn er beschddigt, defekt oder
ungewohnlich funktioniert.

Diese Einheit enthdlt heifie Bauteile. Seien Sie GuBerst vorsichtig, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Halten Sie lhren 1Q3 auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Nicht in Flissigkeiten eintauchen.

Verwenden Sie im IQ3 nur von DaVinci zugelassene Akkus. Dieses Produkt
enthdlt Lithium-lonen-Akkus. Alle wiederaufladbaren Akkus bergen unter allen
Umstdnden inhdrente Risiken. Seien Sie vorsichtig mit Lithium-lonen-Akkus,

da sie gefdhrliche Ladeeigenschaften haben und dafiir bekannt sind, bei
unsachgemdBer Handhabung zu explodieren oder zu brennen. Ein Kéufer und
Benutzer von wiederaufladbaren Akkus sollte sich Gber wiederaufladbare Akkus
informieren, insbesondere iber Laden, Entladen, Zusammenbau und Lagerung.
DaVinci ist nicht verantwortlich fir Schdden und/oder Verletzungen, die durch
die Verwendung, den Missbrauch oder die unsachgemdfe Handhabung des
Produkts oder der wiederaufladbaren Akkus entstehen.



HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DaVinci ist nicht verantwortlich fiir Schéiden und/oder Verletzungen, die durch
die Verwendung, den Missbrauch oder die unsachgemdfe Handhabung des
Produkts oder der wiederaufladbaren Akkus entstehen.

1Q3 ist kein medizinisches Gerdt und wird nicht von der FDA reguliert. Alle
medizinischen Diagnosen sollten gemdB den Anweisungen eines medizinischen
Arztes behandelt werden. Dosierungsberechnungen basieren auf der
standardmaBigen Verwendung des IQ3.

Die tatsdichliche Messung kann aufgrund externer Variablen abweichen. Die
Dosierung sollte als Leitfaden fir die vom 1Q3 freigesetzten Verbindungen
verwendet werden, nicht zur Bestimmung der tatscichlich aufgenommenen
Mengen.

DaVinci-Dosierungen sollten nicht als Ersatz fiir professionelle medizinische oder
pflegerische Uberwachung verwendet werden. DaVinci-Dosierungen sollten
nicht als Ersatz fir das bessere Urteilsvermdgen des Benutzers verwendet
werden. Dieses Gerdt ist zur Verwendung fir Aromatherapiezwecke gemdf den
ortlichen Gesetzen bestimmt.



10 JAHRE BESCHRANKTE GARANTIE

DaVinci gewdihrt auf den 1Q3 (nicht auf das Zubehor) eine Garantie gegen
Material- und Verarbeitungsfehler bei normalem Gebrauch fiir einen Zeitraum
von zehn (10) Jahren ab dem Datum des Einzelhandelskaufs durch den
urspriinglichen Endbenutzer mit Kaufnachweis.

Wenn ein physischer Defekt auftritt und ein Anspruch innerhalb der Garantiezeit
eingeht, wird DaVinci nach eigenem Ermessen und im gesetzlich zuléissigen
Umfang entweder (1) das Produkt reparieren oder (2) das Produkt durch ein
neues oder funktional gleichwertiges Produkt ersetzen.

Der Kunde trdgt die Versandkosten, um Garantieleistungen zu erhalten. Die
beschréinkte Garantie gilt nicht fir die normale Leistungsverschlechterung von
Materialien, Abnutzung von Scharnieren, Mundstiick oder bei Missachtung
der Reinigungsanweisungen. Bitte wenden Sie sich an das DaVinci-Support-
Team, wenn Sie einen Kundenservice bendtigen. Fir einen schnelleren
Service registrieren Sie lhr Produkt und melden Sie sich fir das VIP-
Kundenserviceprogramm von DaVinci an

Fir vollstdndige Garantieinformationen besuchen Sie:
davincivaporizer.com/warranty-information



Shop 1Q3 Accessories

Browse 1Q3 “How-To” Videos

Register your 1Q3

Read International 1Q3 Owners Manuals

Contact Customer Support

Follow DaVinci on Social Media
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